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Habitat: Conferencia de 1a ONU sobre Asenta-
mientos Humgnos - ET Ministro alienta la
participacion

El Ministro de Asuntos Urbanos Barney Dan-
son salid de Canadad el 19 de febrero en una
misién de 18 dfas de duracién hacia paises de
Africa y Oriente Medio para alentar su parti-
cipacidn en la Conferencia Habitat de las Na-
ciones Unidas que se celebrari en Vancouver
del 31 de mayo al 11 de junio préximos y en
la que se trataran aspectos de los asenta-
mientos humanos que pueden resolverse a pesar
de las diferencias politicas.

El Sr. Danson dijo antes de su salida: "Ma-
nifestaré la esperanza y optimismo de Canadé
de que Habitat servirad para probar que las
nacicnes, sean cuales fueren sus diferencias
politicas, son capaces de hallar a través de
las Naciones Unidas elementos comunes que les
permitan debatir temas de gran importancia e
interés para la humanidad."

Después de una escala en Milédn, el Sr. Dan-
son visitd Francia, Senegal, Kenya, Arabia
Saudita, Egipto e Israel para regresar a Ca-
nadéd el 9 de marzo.

Ademéds de celebrar conversaciones con los
Ministros y altos funcionarios que encabeza-
ran delegaciones nacionales en la Conferencia
Habitat, el Sr. Danson dijo que deseaba cono-
cer directamente la preferencia dada al pro-
blema de los asentamientos humanos y las so-
luciones, presentes o futuras, avanzadas por
cada pais.

Razones de Habitat

Se cree que Habitat, fruto de la Conferencia
de la ONU sobre el Ambiente Humano celebrada
en Estocolmo en 1972, serad la mayor Conferen-
cia celebrada por la ONU y en ella participa-
rén méds de 140 naciones. Es la primera confe-
rencia de las Naciones Unidas que se celebra-
ra en Canada.

Dado que se estima que la poblacidn mundial
se duplicaréd en los prbéximos 30 afios - un au-
mento de 3.500 millones de personas - se ne-
cesitaran 3.500 ciudades de un millén de



Afio IV, No. 7

habitantes. Actualmente menos de 300
ciudades sobrepasan el milldn.

Esta nueva poblacidn necesitarid 600
millones de viviendas, mas de las exis-
tentes en el mundo. Con todo, a finales
de 1970 y de acuerdo con la Organiza-
cién Mundial de la Salud habia en el
mundo més de 1.000 millones de personas
gque no disponian siquiera de agua pota-
ble ni, mucho menos, de una vivienda
adecuada a las necesidades humanas.

Para alojar ocho millones de creci-
miento neto esperado en los prdximos 30
aflos, Canadé necesitara L0 ciudades del
tamafio de Halifax (Nueva Escocia) u
ocho del tamafio de Vancouver.

Las ciudades, pueblos y aldeas, par-
ticularmente de los paises en desarro-
1lo, no porporcionan los servicios e
instalaciones béasicas. Ademds, aumentan
en todo el mundo otros problemas vincu-
lados a los asentamientos humanos: des-
empleo, contaminacidén, congestiones,
barrios bajos, ocupacidn ilegal de te-
rrenos, transporte insuficiente, alie-
nacidn social y crimen.

Una conferencia diferente

La Conferencia Habitat intentarad hallar
soluciones a dichos problemas. A dife-
rencia de otras conferencias, se pondra
més énfasis en la solucidén que en la
definicidén de problemas. Cada una de
las naciones llegarad a Vancouver a
aprender y ensefiar al mismo tiempo y,
confiamos, dispuesta a poner en practi-
ca las soluciones mas adecuadas a sus
problemas aprendidas durante la Confe-
rencia Habitat.

Elemento nuevo de la reunidén sera la
proyeccidn de unas 200 peliculas y ma-—
terial audiovisual para ilustrar la la-
bor realizada por gobiernos de todo el
mundo en el mejoramiento de la vida ur-
bana y rural.

La reunidn Foro Habitat para repre-
sentantes de organismos no gubernamen-
tales se celebrard también en Vancouver
durante el periodo de la Conferencia,
pero comenzard el 27 de mayo. Se espera

que ésta atraiga a mis de 10.000 perso-
nas que se reuniran en una antigua base
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aérea situada en la costa, a unos siete
kms de Vancouver que se estd habilitan-
do como centro de conferencias y expo-
siciones.

En su discurso pronunciado el 21 de
enero durante la segunda reunidén del
comité preparatorio de Habitat, el Sr.
Danson declard:

"...Habitat debe generar un compromi-
so real, en primer lugar de los gobier-
nos nacionales y luego de la comunidad
mundial en general, para satisfacer las
necesidades de los més pobres. Se pue-
den encontrar todavia millones de estas
personas menos favorecidas en las na-
ciones industrializadas. Habitat debe
persuadir a los gobiernos de estas na-
ciones a que se esfuercen para mejorar
su situacidén, pero la gran mayoria vive
Yy seguird viviendo en comunidades rura-
les y asentamientos urbanos de ocupa-
cidén ilegal del Tercer Mundo. En lo que
respecta a los mas desafortunados, Hab-
itat quedara justificado si sirve para
que los gobiernos les aseguren las ne-
cesidades minimas de su supervivencia..

"Habitat puede ayudar a que Canadi
logre otro objetivo de desarrollo al
que hemos aspirado por més tiempo que
el gobierno desea admitir.

"Aunque desde 1969 hasta 1975 Canada
aumentd su ayuda internacional en una
tasa media del 21,7% anual, hace toda-
via muy poco tiempo que nos encontraba-
mos reafirmando nuestro compromiso de
llegar al 0,70% del PNB, meta prevista
para 1975. Hasta el momento, nuestra
asistencia alcanza solamente el 0,52%.

"Este compromiso constituye la piedra
angular de la e$trateg1a.canad1ense
para la cooperacidn al desarrolioTrm
ternacional, bgsada en la. crgencla d
que, en nuestrd sistema econdémico ca a
vez mas 1nterd§pend1ente, cualquler
avance notablef de las perspectivas dé
los menos favd§e01dos beneficiaréd enj
Gltima 1nstan31a q‘todos los«palses,
incluso Canad&. T —

"En ningln pais se utiliza toda la
capacidad humana para aliviar la mise-

ria existente. Todavia sufren y mueren
innecesariamente hombres, mujeres y

g T
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nifios en las comunidades urbanas y ru-
rales de naciones ricas y pobres y no
como resultado de las condiciones im-
puestas anteriormente por la capacidad
limitada de la humanidad para manipular
la naturaleza en su beneficio, sino co-
mo resultado de la indiferencia, negli-
gencia y egoismo del hombre.

"Sin embargo, no hay pais tan rico
que pueda permitirse desperdiciar la
contribucidén de cualquiera de sus ciu-
dadanos ni gobierno tan pobre y despro-
visto de ayuda que pueda afirmar de mo-
do convincente su incapacidad de res-
ponder a las necesidades humanas basi-
cas, ni esperanza de proporcionar nor-—
mas minimas de subsistencia a todos los
habitantes de sus asentamientos huma-
nos.

"Canadéi abriga la esperanza de que en
la Conferencia Habitat lo ético se
aceptarad finalmente como conveniente."

Economia de mercado

El Presidente de la Asociacibébn Cana-
diense de Fabricantes, Harold Corrigan,
en su discurso en el seminario anti-
inflacion sobre el futuro de la econo-
mia de mercado en Canada celebrado el
mes pasado bajo los auspicios de la di-
visién CMA de la Colombia Britanica,
sefialé los siguientes puntos:

. La Asociacidn apoya el programa con-
tra la inflacién, no como "intervencién
burocratica masiva e indefinida en
nuestro sistema econdmico," sino como
"programa global a corto plazo cuyos
aspectos principales conciernen a au-
mentos de sueldos y salarios, precios

y niveles de gastos gubernamentales,
incluso transferencias."

.Este apoyo "se basa en la necesidad de
Canadéd y los canadienses de recuperar
su sentido del equilibrio y detenerse
en esta carrera precipitada, loca e
insensata algunas veces atractiva pero
finalmente desastrosa, llamada infla-~
cidén que conduce a la bancarrota mate-
rial y moral."

.Seflalando que la gran mayoria de cana-
dienses aceptan la necesidad de un se-
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rio programa nacional de moderacidén y
que estén preparados a darle su apoyo,
el Sr. Corrigan dijo que las estadisti-
cas més recientes mostraban que, "como
resultado de la actuacidén del mercado,
Jjunto con la ayuda del programa anti-
inflacionario, se ha experimentado ya
una moderacién muy marcada respecto a
precios, no solo por parte de las gran-
des compafifas obligadas por la Ley a la
observancia del programa."

.Observando ciertas reservas especifi-
cas sobre aspectos del programa que, en
opinidén de la Asociacibén deberian .co-
rregirse, dijo: "Creemos y lo hemos
manifestado asi desde el principio que
el gravamen propuesto sobre la exporta-
cidén es un error y deberia abolirse."

. Haciendo referencia a la presidén sin-
dical sobre las firmas que no estdn su-
Jetas a las disposiciones obligatorias
del programa, el Sr. Corrigan dijo que
tales firmas deberian tener derecho a
"integrarse" voluntariamente en el pro-
grama.

. Haciendo el balance del sistema eco-
némico canadiense en los iltimos 25
afios, el Sr. Corrigan dijo que el desa-
rrollo econbémico habia sido extraordi-
nario y lo calificd como "el éxito de
nuestras industrias manufactureras y de
la construccidn, y las industrias ex-
tractivas y elaboradoras que utilizan
nuestros recursos naturales y enormes
sumas de capital invertido por particu-
lares y sociedades."

."La proliferacién de los gastos guber-
namentales a todos los niveles'" ha te-
nido también gran efecto en la econo-
mia desde 1950. "Ya es hora de pregun-
tarnos si la economia puede soportar
realmente un peso tan grande sin poner
en peligro nuestro futuro."

. En su discurso de fin de afio, el Pri-
mer Ministro Trudeau planted varios
problemas técnicos que los canadienses
deberian considerar. "Nuestra Asocia-
cidén estéa dispuesta a discutir las po-
sibles soluciones...Ya hemos emprendido
un programa de investigacibén sobre es-
tos problemas con la participacidn de
miembros de la Asociacidén, el plblico
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y los legisladores."

. E1 Sr. Corrigan desafid a "los gque no
estan de acuerdo con nosotros a que den
su opinidn e indiquen los errores gque
ven en el sistema econdmico y los cam-
bios que proponen para mejorarlo."
."Nosotros en la CMA creemos en la evo-
lucidn.y mejoramiento de la economia

de mercado que tan buenos resultados

ha dado en Canadéd y no vemos la necesi-
dad de la extensidn del programa contra
la inflacidn u otro substituto."

."Una de las funciones primordiales del
gobierno de este pais debe ser el fo-
mentar el grado de competencia de la
industria canadiense dentro y fuera de
la nacidn. Mientras haga esto bien, el
gobierno protegera las libertades eco-
némicas y politicas de cada uno de los
canadienses."

."La economia de mercado, tal como la
conciben los canadienses, ha funciona-
do bien y ha mostrado ser capaz de me-
Jorarse y adaptarse a las circunstan-—
cias y necesidades cambiantes. Con el
reconocimiento y aliento adecuados de
los gobiernos, este sistema servira en
el futuro a los canadienses mejor que
ningin otro, como lo hizo en el pasa-
do."

Conversaciones federal/provinciales so-
bre profesores extranjeros

El Ministro de la Mano de Obra e In-
migracidén Robert Andras anuncid re-
cientemente que en breve plazo se cele-
brarian conversaciones con las provin-
clias sobre la forma de asegurar que los
graduados canadienses reciban justa
consideracidn para desempefiar puestos
de ensellanza en las universidades.

Mostrando una actitud abierta, el Sr.
Andras dijo que, en su calidad de Mi-
nistro de la Mano de Obra e Inmigra-
cibén, se interesaba en conseguir pues-
tos de trabajo para los residentes ca-
nadienses, asi como por una politica
inmigratoria que apoyase este objetivo.

El Sr. Andras indicd que podia tomar

medidas unilaterales para controlar la
admisidon de profesores extranjeros,
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pero afiadié: "esto no es aconsejable,
porque, aunque a nosotros nos incumbe
la admisidén de personas. a Canadéi, la
educacién cae bajo jurisdiccién provin-
cial. Ademds, deseo considerar las opi-
niones y necesidades de las provincias,
puesto que cualquier medida unilateral
va contra mis normas de cooperacidén y
debate con las provincias en campos de
interés mutuo."

La entrada de profesores universita-
rios extranjeros gand importancia con
la rédpida expansién de las universida-
des canadienses hace unos diez afios.

En aquel momento no habia suficiente
nimero de graduados canadienses para
ocupar las vacantes de profesores de
universidades y colegios. Ahora la pre-
ocupacidn es que Canadid pueda tener un
exceso de graduados.

El graznido de esta garza americana,
sorprendida por la cémara en su nido en
las ciénagas de Manitoba, parece decir:

"!No guiero fotos!"

L I
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Exposicion conmemorativa del primer
viaje de Frobisher al Artico

El pasado mes de febrero se inaugurd
en el Real Museo de Ontario una exposi-
cién conmemorativa del IV centenario
del primer viaje de Martin Frobisher al
actual Artico canadiense. La exposi-
cidén, organizada por el Dr, Walter Ken-
yon, Curador de la Oficina de Arqueolo-
gia, muestra una coleccidn de artefac-
tos isabelinos, instrumentos de navega-
cidén, mapas, pinturas y herramientas
del siglo XVI. También muestras minera-
les de Frobisher, recogidas por el Dr.
Kenyon durante la expedicidn a la isla
Baffin en el verano de 19T7k.

El 7 de junio de 1576, Martin Fro-
bisher zarpd de Inglaterra en el prime-
ro de sus tres vanos intentos de encon-
trar el paso del Noroeste hacia orien-
te. A su vuelta trajo consigo "simbolos
de posesién," es decir, objetos recogi-
dos y traidos para probar su visita a
tierras exdéticas. Entre estos simbolos
se encontraba una roca negra y pesada
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que parecia contener valiosas cantida-
des de oro.

Bahia Frobisher, 1974.

Gracias a la pa-
labra magica "oro",
los mercaderes de
Londres que habian
financiado a Fro-
bisher, pudieron
obtener fondos para
otras dos expedi-
ciones, no para
buscar el paso ima-
ginario del noroes-
te, sino para ex-
traer las inmensas
fortunas contenidas
en las rocas de
aquella regidn. En
total, Frobisher
trajo a Inglaterra
casi 2.000 tonela-
das de "mineral
totalmente inGtil.

Frobisher visitb el estrecho de su nombre durante 3 anos
consecutivos - 1576-1578 - y llevé a Inglaterra 2.000 tone-
ladas de "mineral” que resultd ser inutil.

(sigue p. 6)
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Sir Martin Frobisher, pintura atribuida
a Cornelis Ketel (1548-1616), holandés,
finales del siglo XVI. (Cortesia de los
Curadores de la Biblioteca Bodleiliana

de Oxford.)

Magqueta del buque insignia de Frobisher,
The Aid, reconstruido de acuerdo con la
informacion disponible sobre los buques
de la época.

Como empresa econdmica, los viajes
de Frobisher fueron un fracaso total,
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pero tuvieron notable importancia para
la historia de Canadéd y del mundo occi-
dental, ya que iniciaron la serie de
17 viajes hacia el ‘Artico canadiense
en los 56 afios siguientes. La primera
descripcidn de un esquimal se debe a
George Best, uno de los oficiales de
Frobisher, y la primera representacidn
grifica a John White, otro miembro de
la tripulacién de Frobisher.

La exposicidn finaliza el 28 de marzo
Yy es un tributo a la memoria de uno de
los grandes marinos ingleses.
(Fotos cortesia del Real Museo de
Ontario).

Reconocimiento de Angola

El Ministro de Asuntos Exteriores
Allan MacEachen anuncié el 18 de febre-
ro el reconocimiento de la Repliblica
Popular de Angola por Canad&.

"Esta decisién del Gobierno canadien-
se no cambia la reiterada postura del
mismo en favor de la retirada de todas
las fuerzas extranjeras de Angola y la
reconciliacién pacifica de las diversas
facciones del pais," dijo el Ministro.

Este anuncio sigue a las noticias de
que el Movimiento Popular para la Libe-
racién de Angola (MPLA), dirigido por
Agostinho Neto, se encuentra en control
efectivo del pais. Con su decisién,
Canadd se une a una lista creciente de
paises occidentales que han reconocido
al nuevo gobierno.

Respuesta canadiense al problema de
residuos solidos

La firma Atlas Hoist and Body Incor-
porated de Montreal, Quebec, ha ideado
y fabricado un sistema y equipo que
permite resolver el problema del trans-
porte y eliminacidn econémicos de resi-
duos sbélidos.

Unos pequefios vehiculos recogen los
residuos en el centro de las ciudades
y los transportan a una estacidn de
transbordo. Alli se vierten en la tolva
de un compactador fijo y se comprimen
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Sistema de transferencia de residuos sbélidos de la firma

Atlas Hoist and Body.

a presién muy alta a un cuarto de su
tamaiio y se colocan en contenedores ce-
rrados.

Una vez llena la unidad, un camidn
equipado con extractor deslizante toma
el contenedor y coloca en su lugar otro
vacio.

Todos los modelos estén dotados de
una rampa de placa reforzada con guias
de aluminio, ajustables y reemplazables
que eliminan el ligado. Ademés, tiene
un aparato sujetador de residuos en el
contenedor que evita su vertido durante
la separacidn del compactador.

El extractor estd dotado de guias
universales que le permiten retirar
practicamente todo tipo de contenedor
y un cilindro invertido autolimpiante
de tres fases y accidn doble que elimi-
na la necesidad de tubos.

La Atlas Hoist and Body envié recien-
temente un sistema de transferencia de
residuos sdlidos a Italia. Esta firma
vende también sus productos en Gran
Bretafia, Jamaica, Suiza y Estados Uni-
dos.

Cooperacion pesquera entre Canada y la
Union Sovietica

Durante la reunidn celebrada entre
representantes de los Gobiernos de la
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Unidn Soviética y
Canadd en Ottawa los
dias 5, 6 y 9 de fe-
brero, se prorrogd
por un afio, a partir
del 19 de febrero,
el acuerdo de coope-
racidén pesquera en
la costa canadiense
del Pacifico nores-
te, celebrado entre
ambos paises.

También se amplid
por un afio, a partir
del 15 de abril, el
acuerdo concluido
entre ambos paises
sobre reglamentos
provisionales de se-
guridad de pesca y navegacidn en la
costa oeste de Canada.

De conformidad con el memorando de
acuerdo del 27 de agosto de 1975, ambas
partes intercambiaron opiniones sobre
asuntos relativos a la preparacidn de
un acuerdo bilateral sobre cooperacidn
pesquera que determinaria los términos
y condiciones de la pesca continuada
de la flota soviética en aguas costeras
canadienses, teniendo en cuenta los
cambios legales y de jurisdiccidn pre-
vistos en el régimen de administracidn
pesquera de dichas aguas y la pesca so-
viética tradicional.

Ambas partes manifestaron satisfac-
cidén por los avances realizados en las
conversaciones y acordaron celebrar
nuevas reuniones en la primera oportu-
nidad, con objeto de concluir las nego-
ciaciones.,.

w 5 '

Ganadores internacionales en el concur-
so de diseno urbano de Regina

El Ministro de Asuntos Urbanos Barney
Danson anuncid recientemente que un ju-
rado internacional habia elegido gana-
dores de Europa, Asia y América del
Norte en la primera fase del Concurso
Internacional de Urbanizacién de Regi-

na. Se eligieron cinco proyectos gana-
dores entre los 121 presentados por
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participantes de todo el mundo.

Cada uno de los ganadores de Tokio,
Winnipeg, Montreal, Paris y Los Ange-
les, recibira $10.000, junto con la
oportunidad de competir nuevamente en
Junio para determinar el mejor proyecto
que se utilizara en la reurbanizacidn
de unas 60 Ha de terreno situadas en
el centro de Regina que quedardn libres
al desplazarse las lineas férreas y
playas de clasificacién de trenes.

Los cinco ganadores son:

. Paul Maas y Michel Vinois de Montreal.
. David Brindle, arquitecto, y Chris
Dawson, arquitecto y urbanista de Los
Angeles, Estados Unidos.

. La firma Polytechnic Consultants Inc.
de Tokio, en asociacidén con la Shimizu
Construction Co. El proyecto estaba
dirigido por Hidehiko Tanimura, entre
cuyas calificaciones profesionales se
incluye el grado de maestro de urbani-
zacidn de la Universidad de Manitoba.

. Donald Epstein y Garry Hilderman de
Winnipeg.

. Michel y Claire Duplay, arquitectos y
urbanistas de Paris, Francia.

El jurado de seis miembros que hara
la seleccidn final dentro de cuatro me-—
ses estd compuesto de tres arquitectos
de fama internacional: Alexander Kouz-
manoff de Nueva York; Fumihiko Maki de
Tokio; y Ray Affleck de Montreal, y
tres canadienses que comprenden la rea-
lidad y las posibilidades de la ciudad:
Douglas Fullerton, economista de Otta-
waj; Clive Rodham, arquitecto y miembro
del Concejo Municipal de Reginaj; y
Richard Rendek, abogado de Regina.

Los cinco ganadores se calificaron
para presentarse en la segunda fase del
concurso, en que ampliarén y depuraran
los graficos y maquetas de sus proyec-—
tos, asi como el plan de ejecucidén. Los
proyectos se presentaran al plblico a
mediados de abril.

Participacidn del piblico

Se invitaréd al plblico a mostrar su or-
den de preferencia por medio de boletas

que formarin parte de la seleccibn fi-
nal del jurado. En realidad, el pueblo
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de Regina constituirad el séptimo voto
del jurado, técnica nunca utilizada an-
teriormente en un concurso internacio-
nal de urbanismo.

Tres de estos finalistas recibirén
premios por un total de $50.000, dis-
tribuidos a discrecidén del jurado.

La ciudad de Regina tiene una pobla-
cidén de 150.000 habitantes y es el cen-
tro comercial de millares de agriculto-
res del sur de Saskatchewan. Regina es
la capital de la provincia de Saskat-
chewan y ocupa una superficie de 81 ki-
1émetros cuadrados.

Manitoba vende obligaciones en EE.UU.

El Primer Ministro de Manitoba Ed
Schreyer anuncié el mes pasado que se
ha puesto a la venta la emisidn de
$125.000.000 de obligaciones de la Hi-
droeléctrica de Manitoba en el mercado
americano de valores que aparece mucho
més receptivo.

Estas obligaciones garantizadas por
la provincia y amortizables a 30 afios,
estin fechadas del 15 de enero de 1976
y devengaradn un interés del 9,25% paga-
dero por cupones. Las obligaciones de
$100 de valor nominal se vendieron a
$99, lo que producia al inversionista
un interés neto del 9,35%.

L
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